
RIFLE CASE HOLDERS - 204 RUGER NEW CASE HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber
of a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent
results and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases.
NEW Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full
length sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or
Full Length sized cases.

Attributes

Name: 204 RUGER NEW CASE HOLDER
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749001639
Mfr. No.: NCH-204R
Cartridge: 204 Ruger
Case Type: New
Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 28mm
Shipping length: 51mm
UPC: 815145028174

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den L.E. Wilson
Gewehrhülsenhalter
Einführung
Vielen Dank, dass du den L.E. Wilson Gewehrhülsenhalter für deine Wiederladearbeiten gewählt hast. Dieser
Hülsenhalter ist für die präzise Bearbeitung von Gewehrhülsen konzipiert und bietet dir die Möglichkeit,
optimale Ergebnisse beim Trimmen und Entgraten zu erzielen. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise,
um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Verwende den Hülsenhalter nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Achte darauf, dass alle Werkzeuge in gutem Zustand sind und regelmäßig gewartet werden.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit dem
Hülsenhalter arbeitest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Hülsenhalter nur mit Hülsen, die für das Kaliber 204 Ruger geeignet sind.
Überprüfe vor der Verwendung, ob der Hülsenhalter frei von Beschädigungen ist.
Halte deine Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen des Trimmers fern, während er in
Betrieb ist.
Achte darauf, dass der Hülsenhalter sicher und stabil montiert ist, um ein Verrutschen während der
Nutzung zu verhindern.
Bei der Verwendung von neuen Hülsen stelle sicher, dass sie unbenutzt und in einwandfreiem Zustand
sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Hülsenhalters:1.

Befestige den Hülsenhalter sicher an deinem Trimmer. Achte darauf, dass alle Schrauben fest
angezogen sind.
Stelle sicher, dass der Hülsenhalter richtig ausgerichtet ist, um präzise Ergebnisse zu erzielen.

Verwendung des Hülsenhalters:2.

Setze die Hülse in den Hülsenhalter ein und stelle sicher, dass sie fest sitzt.
Betätige den Trimmer langsam und gleichmäßig, um die Hülse zu trimmen.
Überprüfe regelmäßig die Länge der Hülse, um sicherzustellen, dass sie den gewünschten
Spezifikationen entspricht.
Nach dem Trimmen führe das Reaming der Zündlochbohrung und das Entgraten durch, um scharfe
Kanten zu entfernen.

Nach der Nutzung:3.

Entferne die Hülse vorsichtig aus dem Hülsenhalter.
Reinige den Hülsenhalter nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen und Beschädigungen zu



vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Hülsenhalter gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu deinem L.E. Wilson Gewehrhülsenhalter, wende dich bitte an den
entsprechenden Kundendienst oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, sicherheitsrelevante Informationen regelmäßig zu überprüfen und auf dem
neuesten Stand zu halten. Bei Fragen zu Sicherheitswarnungen oder Rückrufen, besuche die EU Safety Gate
Plattform.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine Sicherheit hat oberste Priorität!



Safety Instruction Guide for L.E. Wilson Rifle Case
Holder 204 Ruger
Introduction
Thank you for choosing the L.E. Wilson Rifle Case Holder for your reloading needs. This product is designed to
provide the utmost accuracy and uniformity when trimming your cases. To ensure safe and effective use, please
carefully read the following safety guidelines and instructions.

General Safety Guidelines
Always use the case holder in a wellventilated area.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.
Ensure that the case holder is compatible with the specific type of brass you are using.
Store the case holder in a safe place, out of reach of children and pets.
Regularly inspect the case holder for any signs of wear or damage before use.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended cartridge type (204 Ruger) with the case holder.
Do not attempt to modify or alter the case holder.
Wear appropriate eye protection when using trimming and reaming tools.
Ensure that your hands are dry and free from oils or lubricants when handling the case holder.
Avoid using the case holder with fired brass that shows signs of excessive wear or damage.
If you experience any difficulty during use, stop immediately and consult the instructions or contact
support.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials, including the L.E. Wilson Rifle Case Holder, trimming
tools, and safety equipment.
Ensure that you have a clean and organized workspace.

Installation:2.

Insert the case into the holder, ensuring that it is seated properly.
Check that the case holder supports the case body securely.

Usage:3.

For trimming, follow the manufacturer’s instructions for your specific trimmer.
For primer pocket reaming, neck reaming, and deburring, ensure proper alignment and secure
grip.
Work slowly and carefully, maintaining focus on the task at hand.

PostUse:4.

Carefully remove the case from the holder after use.
Clean the case holder to remove any debris or residue.



Store the case holder in a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout case holders in accordance with local regulations.
Recycle materials whenever possible, following your local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please reach out to the designated EU contact point for this
product. Ensure that you have the product details and any relevant information ready for efficient assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your L.E.
Wilson Rifle Case Holder. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Funda para Rifle L.E. Wilson 204
Ruger
Introducción
El soporte de funda para rifle L.E. Wilson 204 Ruger está diseñado para proporcionar una sujeción precisa y
estable durante el recorte y procesamiento de fundas de cartuchos. Esta guía de seguridad tiene como objetivo
garantizar que uses el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad del
producto de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el soporte de funda.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Utiliza el soporte de funda únicamente para el propósito previsto.
Mantén el soporte fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones si el soporte se utiliza de manera inadecuada.
Peligro de daños a las fundas si no se ajustan correctamente.

Instrucciones para Evitar Peligros:
Siempre revisa que el soporte esté en buen estado antes de usarlo.
No fuerces fundas que no encajen correctamente en el soporte.
Usa gafas de seguridad cuando trabajes con herramientas de recorte.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Coloca el soporte de funda en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el soporte esté fijado de manera segura en su lugar.

Uso:2.

Inserta la funda en el soporte asegurándote de que esté bien ajustada.
Realiza el recorte o procesamiento siguiendo las instrucciones del fabricante de la herramienta de
recorte.
Una vez finalizado el trabajo, retira la funda con cuidado.

Instrucciones de Eliminación
Si el soporte de funda está dañado o ya no se necesita, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.

Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, por favor dirígete al punto de contacto en la UE



correspondiente. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier detalle relevante sobre tu
consulta.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
soporte de funda para rifle L.E. Wilson 204 Ruger.



Guide de sécurité pour le support de cartouche
de fusil L.E. Wilson 204 Ruger
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du support de cartouche de fusil L.E. Wilson 204 Ruger. Ce produit est
conçu pour maintenir la cartouche pendant le rognage, le réaménagement des poches de douille, le
réaménagement de collet et le déburage. Pour assurer une utilisation sûre et efficace, il est essentiel de suivre
les instructions et les précautions de sécurité fournies dans ce guide.

Directives de sécurité générales
Vérifie toujours que le produit est en bon état avant utilisation.
Utilise le support de cartouche uniquement pour les cartouches spécifiées.
Ne laisse jamais le produit à la portée des enfants sans surveillance.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation du produit.
Consulte régulièrement les mises à jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisation appropriée : Utilise le support de cartouche uniquement pour le rognage et le
réaménagement des cartouches.
Manipulation : Manipule le produit avec soin pour éviter les accidents. Ne force pas les cartouches dans
le support.
Conditions de stockage : Garde le support dans un endroit sec et frais, loin de la chaleur excessive et
de l'humidité.
Surveillance : Ne laisse pas le produit sans surveillance lorsqu'il est utilisé, surtout autour des enfants.
Vérification régulière : Inspecte régulièrement le support pour détecter d'éventuels dommages ou
usures.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :1.

Place le support de cartouche sur une surface plane et stable.
Assuretoi que le support est bien fixé et ne bouge pas pendant l'utilisation.

Utilisation :2.

Insère la cartouche dans le support en veillant à ce qu'elle soit bien maintenue.
Utilise le support pour rognage, réaménagement des poches de douille ou déburage selon les
besoins.
Après utilisation, retire la cartouche du support avec précaution.

Instructions de disposition
Lorsque le support de cartouche n'est plus utilisé ou endommagé, assuretoi de le jeter de manière
responsable.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Informetoi sur les programmes de recyclage locaux
pour une élimination appropriée.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact de l'UE
pour obtenir des conseils. Assuretoi de conserver la preuve d'achat et toute autre documentation pertinente
pour référence future.

Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser le support de cartouche de fusil L.E. Wilson 204 Ruger de
manière sûre et efficace. En suivant ces instructions, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors
de l'utilisation de ce produit.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Supporto
per Cartucce L.E. Wilson 204 Ruger New Case
Holder
Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza del Supporto per Cartucce L.E. Wilson 204 Ruger New Case Holder. Questa
guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni per garantire la propria sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Seguire sempre le istruzioni fornite dal produttore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto e in conformità con le specifiche del produttore.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni e non utilizzare il prodotto se è
compromesso.
Segnalare eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il supporto per cartucce con cartucce danneggiate o difettose.
Assicurarsi che il supporto sia correttamente installato e fissato prima dell'uso.
Utilizzare occhiali protettivi e guanti durante il taglio e la lavorazione delle cartucce.
Non sovraccaricare il supporto con più cartucce di quelle raccomandate.
Mantenere l'area di lavoro pulita e priva di ostacoli per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Supporto per Cartucce:1.

Posizionare il supporto su una superficie piana e stabile.
Assicurarsi che il supporto sia ben fissato e non si muova durante l'uso.
Verificare che il supporto sia compatibile con il tipo di cartucce in uso (Fired, New, Neck o Full
Length sized).

Utilizzo del Supporto per Cartucce:2.

Inserire la cartuccia nel supporto in modo che sia saldamente sostenuta.
Procedere con il taglio, la fresatura della sede del primer, la fresatura del collo e la sbavatura
secondo le istruzioni del produttore.
Rimuovere la cartuccia dal supporto con cautela una volta completato il processo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti e i materiali pericolosi.
Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o in natura.
Contattare il servizio di smaltimento rifiuti locale per informazioni su come smaltire correttamente il
prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore o consultare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni.

Grazie per aver scelto il Supporto per Cartucce L.E. Wilson 204 Ruger New Case Holder. La vostra sicurezza è la
nostra priorità.



Bruksanvisning for sikkerhet L.E. Wilson Rifle
Case Holder
Introduksjon
Takk for at du valgte L.E. Wilson Rifle Case Holder for trimming og behandling av hylser til ditt skytevåpen.
Denne bruksanvisningen gir deg viktig informasjon om sikker bruk, håndtering og avhending av produktet.
Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen for å sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Følg alle relevante sikkerhetsforskrifter og lover i ditt område ved bruk av skytevåpen og tilbehør.
Rapportér eventuelle ulykker eller farlige situasjoner til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med hylser for å beskytte øynene mot flygende partikler.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå uhell.
Hold hylser og verktøy borte fra brennbare materialer.
Unngå å bruke produktet i nærheten av vann eller fuktige områder.
Ikke bruk produktet for formål som ikke er spesifisert av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har riktig hylsetype for produktet (New, Fired, Neck Sized).
Sørg for at du har et passende trimming og reamingsverktøy tilgjengelig.

Installasjon:2.

Fest hylseholderen til trimmeren i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at hylseholderen sitter godt og er stabil før bruk.

Bruk:3.

Sett inn hylsen i holderen og sørg for at den sitter sikkert.
Begynn trimming eller reaming ved å følge de spesifikke instruksjonene for verktøyet du bruker.
Overvåk hylsen under prosessen for å sikre at den forblir i riktig posisjon.

Etter bruk:4.

Rengjør hylseholderen og trimmeren for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av metall og plast.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel hvis det kan inneholde skadelige materialer.
Kontakt lokale avfallsbehandlingsmyndigheter hvis du er usikker på hvordan du skal kaste produktet.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til L.E. Wilson Rifle Case Holder, vennligst kontakt
produsenten eller den relevante myndigheten i ditt område.

Ved å følge disse retningslinjene og instruksjonene, bidrar du til å sikre en trygg og effektiv bruk av L.E. Wilson
Rifle Case Holder. Takk for at du tar sikkerhet på alvor!



Instrukcja bezpieczeństwa dla uchwytów na łuski
L.E. Wilson 204 Ruger
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór uchwytu na łuski L.E. Wilson 204 Ruger. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi
zagrożeniami. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami przed użyciem uchwytu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj uchwyt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i wysokich temperatur.
Regularnie sprawdzaj uchwyt pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń,
nie używaj produktu.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
pracy z łuskami.
Nie pozwól dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorosłych.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj uchwytu tylko z łuskami przeznaczonymi do danego modelu (nowe lub po strzale).
Nie używaj uchwytu w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia lub kontaminacji łusek.
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem jakiejkolwiek pracy.
Unikaj nadmiernego nacisku podczas cięcia, wiercenia lub innej obróbki łusek.
Nie próbuj modyfikować uchwytu, ponieważ może to prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia1.

Upewnij się, że wszystkie komponenty uchwytu są czyste i w dobrym stanie.
Sprawdź, czy łuski są odpowiednie do użycia z uchwytem L.E. Wilson.

Montaż uchwytu2.

Umieść łuskę w uchwycie, upewniając się, że jest stabilnie osadzona.
Zablokuj uchwyt zgodnie z instrukcją producenta, aby zapewnić pewne trzymanie.

Użytkowanie3.

Podczas cięcia lub wiercenia, trzymaj uchwyt w stabilnej pozycji.
Używaj narzędzi zgodnie z ich przeznaczeniem i zawsze w sposób bezpieczny.

Zakończenie pracy4.

Po zakończeniu pracy, usuń łuskę z uchwytu i wyczyść wszystkie używane narzędzia.
Przechowuj uchwyt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Uchwyt na łuski L.E. Wilson powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.



Nie wrzucaj uchwytu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać więcej informacji na temat
prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznego
produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 204 RUGER
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 204 RUGER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tai
puutteellista tuotetta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli kiväärikoteloiden trimmaamiseen.
Varmista, että kotelo on oikein asennettu pidikkeeseen ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toimivuudesta.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä. Vältä ylimääräisten esineiden olemassaoloa
työskentelyalueella.
Käytä tarvittaessa suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Ota kotelo ja aseta se L.E. Wilsonin pidikkeeseen varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Tarkista, että kotelo on oikean kokoinen ja että se on yhteensopiva pidikkeen kanssa.

Käyttö:2.

Käynnistä trimmausprosessi varovasti ja noudata valmistajan ohjeita.
Varmista, että pidike tukee koteloa oikein koko trimmausprosessin ajan.
Seuraa tarkasti trimmaustuloksia ja varmista, että ne ovat johdonmukaisia.

Päätös:3.

Kun trimmaus on valmis, poista kotelo pidikkeestä varovasti.
Tarkista kotelo huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on kunnossa.

Käsittelyohjeet
Varmista, että tuote on aina puhdas ja kunnossa ennen ja jälkeen käytön.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.



Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat antaa
sinulle tarkempia ohjeita ja tukea tuotteen turvallisessa käytössä.

Tämä ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Pidä tämä ohje saatavilla,
jotta voit palata siihen tarvittaessa.



Säkerhetsinstruktioner för L.E. Wilson 204 Ruger
Ny Hylshållare
Introduktion
Tack för att du valt L.E. Wilson Rifle Case Holder. Denna produkt är utformad för att ge hög precision och
enhetlighet vid trimning av hylsor. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp eller fragment.
Använd handskar för att skydda händerna från vassa kanter och hylsrester.
Säkerställ att arbetsytan är stabil och fri från hinder.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instabila miljöer.
Följ alltid de specifika instruktionerna för trimning, primer pocket reaming, neck reaming och deburring.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hylshållaren:1.

Välj rätt hylshållare för din specifika hylstyp (Fired, New, Neck, eller Full Length sized).
Fäst hylshållaren i trimmern enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att hylshållaren sitter fast och är korrekt installerad innan användning.

Användning av hylshållaren:2.

Placera hylsan i hylshållaren och se till att den sitter ordentligt.
Utför trimning, primer pocket reaming, neck reaming och deburring enligt tillverkarens
anvisningar.
Kontrollera resultaten noggrant för att säkerställa att hylsorna är korrekt bearbetade.

Efter användning:3.

Rengör hylshållaren från skräp och smuts efter användning.
Förvara hylshållaren på en säker och torr plats.

Avfallshantering
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du slänger hylshållaren eller dess delar.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsdatum till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av L.E. Wilson
Rifle Case Holder.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro držák
nábojnic L.E. Wilson 204 Ruger
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili držák nábojnic L.E. Wilson pro pušky. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval maximální přesnost a jednotnost při ořezávání vašich nábojnic. Abychom zajistili bezpečné a
efektivní používání tohoto výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k určenému účelu, tedy k úpravě nábojnic.
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s nábojnicemi a příslušenstvím dodržujte veškeré bezpečnostní předpisy a pokyny.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda není poškozený.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při používání držáku nábojnic noste ochranné brýle a rukavice, abyste se ochránili před možnými
zraněními.
Nikdy nepoužívejte držák s poškozenými nebo deformovanými nábojnicemi.
Ujistěte se, že je pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Nepoužívejte výrobek v blízkosti otevřeného ohně nebo jiných zdrojů zapálení.
Při práci s nábojnicemi se vyhněte jakémukoli nebezpečnému chování, jako je například spěchání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a materiály.
Ujistěte se, že je držák nábojnic čistý a bez nečistot.

Instalace:2.

Umístěte nábojnici do držáku tak, aby byla pevně uchycena.
Ujistěte se, že je nábojnice správně umístěna a že držák je bezpečně zajištěn.

Použití:3.

Při ořezávání, vyvrtávání zápalek nebo vyvrtávání krku držte držák pevně a stabilně.
Postupujte podle specifických pokynů pro každou operaci, abyste zajistili maximální přesnost.

Údržba:4.

Po použití důkladně vyčistěte držák a uložte ho na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte držák na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Držák nábojnic likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje materiály, které by mohly být škodlivé pro
životní prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se prosím obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali držák nábojnic L.E. Wilson. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání výrobku.
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